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See the notice on TED website

671342-2026 - Wettbewerb
Polen – Mineralölerzeugnisse, Brennstoff, Elektrizität und andere Energiequellen – Zakup energii 
elektrycznej dla punktów poboru Gminy Gryfino i jej jednostek organizacyjnych
OJ S 189/2026 30/09/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Gmina Gryfino
E-Mail: zamowienia.publiczne@gryfino.pl
Rechtsform des Erwerbers: Lokale Gebietskörperschaft
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Allgemeine öffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Zakup energii elektrycznej dla punktów poboru Gminy Gryfino i jej jednostek 
organizacyjnych
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamówienia jest zakup energii elektrycznej dla punktów poboru 
Gminy Gryfino i jej jednostek organizacyjnych. 2. Całkowite szacunkowe zużycie energii 
elektrycznej zostało wskazane w załącznikach nr 8 oraz 8A do SWZ. Określone 
prognozowane zużycie energii ma charakter jedynie orientacyjny i nie stanowi ze strony 
Zamawiających zobowiązania do zakupu energii w podanej ilości i jest maksymalną ilością 
graniczną zakupu. Zamawiający deklaruje pobór (zakup) energii elektrycznej w okresie trwania 
umowy na poziomie nie mniejszym niż 70% wskazanych wolumenów. 3. Zakres rzeczowy 
przedmiotu zamówienia objętego niniejszym postępowaniem określa szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia oraz wykaz punktu poboru energii elektrycznej stanowiące 
odpowiednio załączniki nr 8 oraz nr 8A do SWZ, stanowiące jednocześnie załącznik nr 1 do 
umowy. 4. Realizacja zamówienia będzie się odbywać zgodnie z przepisami prawa 
powszechnie obowiązującego na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. 5. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia określony został w załączniku nr 8 do SWZ.
Kennung des Verfahrens: 7e7680b1-7dd1-431c-82b6-940fe06f839b
Interne Kennung: BZP.271.47.2026.PZ
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 09000000 Mineralölerzeugnisse, Brennstoff, Elektrizität und andere 
Energiequellen
Zusätzliche Einstufung (cpv): 09310000 Elektrizität

2.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: ul. 1 Maja 16; 74-100 Gryfino  
Stadt: Gryfino
Postleitzahl: 74-100
Land, Gliederung (NUTS): Szczeciński (PL428)

https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/671342-2026
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Land: Polen
Zusätzliche Informationen: Gmina Gryfino

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Zusätzliche Informationen: 1. Zamawiający, na podstawie art. 139 ust. 1 ustawy PZP, najpierw 
dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, 
którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz 
spełniania warunków udziału w postępowaniu. 2. Zgodnie z art. 139 ust. 2 ustawy PZP 
Wykonawca nie jest obowiązany do złożenia wraz z ofertą oświadczenia, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 ustawy PZP (Jednolity Europejski Dokument Zamówienia, zwany dalej „JEDZ”). 
Zamawiający wezwie do złożenia oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy PZP 
(JEDZ) Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, zgodnie z rozdziałem VIII 
SWZ.3. Ofertę stanowi formularz oferty zgodny z załącznikiem nr 1 do SWZ. Składając ofertę 
Wykonawca obowiązany jest złożyć za pośrednictwem Platformy dokumenty określone w 
rozdziale XVI pkt 5 SWZ. 4. W przedmiotowym postępowaniu o udzielenie zamówienia 
komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami, w szczególności składanie oświadczeń, 
wniosków, zawiadomień oraz przekazywanie informacji odbywa się elektronicznie za 
pośrednictwem Platformy Zamawiającego  5. Informacje https://gminagryfino.ezamawiajacy.pl
o środkach komunikacji elektronicznej, przy użyciu których Zamawiający będzie komunikował 
się z Wykonawcami oraz wymagania techniczne i organizacyjne przesyłania dokumentów 
elektronicznych i informacji zostały opisane w Rozdziale IX SWZ. 6. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzi 
którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 108 ust. 1 ustawy PZP. Wykonawca nie 
podlega wykluczeniu w okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 5 ustawy PZP, 
jeżeli udowodni Zamawiającemu, że spełnił łącznie przesłanki określone w art. 110 ust. 2 
ustawy PZP. 7. W postępowaniu zastosowanie mają również obligatoryjne podstawy 
wykluczenia z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia wskazane w art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 8. W 
postępowaniu zastosowanie mają również obligatoryjne podstawy wykluczenia z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia wskazane w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 9. Podstawy wykluczenia oraz warunki udziału w 
postępowaniu oraz zostały wskazane w rozdziale VI i VII SWZ. Podmiotowe środki dowodowe 
na potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postępowania oraz spełnia 
warunki udziału w postępowaniu zostały wskazane w rozdziale VIII SWZ. Wymagania 
dotyczące wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie zostały określone w 
rozdziale XX SWZ. 10. Szczegółowe informacje dotyczące niniejszego postępowania zostały 
określone w SWZ. 11. W sprawach nieuregulowanych przepisami ustawy PZP do 
postępowania będą miały zastosowanie przepisy ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks 
cywilny. 12. Pełna treść klauzuli informacyjnej dotyczącej danych osobowych znajduje się w 
rozdziale XXVII SWZ.
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: art. 108 ust. 1 
pkt 6 ustawy PZP
Korruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
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Betrug: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Verstoß gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy PZP
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeiträgen: art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy PZP
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP
Rein innerstaatliche Ausschlussgründe: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy PZP. art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: Zakup energii elektrycznej dla punktów poboru Gminy Gryfino i jej jednostek 
organizacyjnych
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamówienia jest zakup energii elektrycznej dla punktów poboru 
Gminy Gryfino i jej jednostek organizacyjnych. 2. Całkowite szacunkowe zużycie energii 
elektrycznej zostało wskazane w załącznikach nr 8 oraz 8A do SWZ. Określone 
prognozowane zużycie energii ma charakter jedynie orientacyjny i nie stanowi ze strony 
Zamawiających zobowiązania do zakupu energii w podanej ilości i jest maksymalną ilością 
graniczną zakupu. Zamawiający deklaruje pobór (zakup) energii elektrycznej w okresie trwania 
umowy na poziomie nie mniejszym niż 70% wskazanych wolumenów. 3. Zakres rzeczowy 
przedmiotu zamówienia objętego niniejszym postępowaniem określa szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia oraz wykaz punktu poboru energii elektrycznej stanowiące 
odpowiednio załączniki nr 8 oraz nr 8A do SWZ, stanowiące jednocześnie załącznik nr 1 do 
umowy. 4. Realizacja zamówienia będzie się odbywać zgodnie z przepisami prawa 
powszechnie obowiązującego na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. 5. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia określony został w załączniku nr 8 do SWZ.
Interne Kennung: BZP.271.47.2026.PZ

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 09000000 Mineralölerzeugnisse, Brennstoff, Elektrizität und andere 
Energiequellen
Zusätzliche Einstufung (cpv): 09310000 Elektrizität

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: ul. 1 Maja 16  
Stadt: Gryfino
Postleitzahl: 74-100
Land, Gliederung (NUTS): Szczeciński (PL428)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: Gmina Gryfino

5.1.3.  Geschätzte Dauer
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Datum des Beginns: 01/01/2027
Enddatum der Laufzeit: 31/12/2027

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein
Zusätzliche Informationen: Umowa zostanie zawarta na czas określony i obowiązywać będzie 
od dnia podpisania umowy, jednak nie wcześniej niż od dnia 1 stycznia 2027 r. do dnia 31 
grudnia 2027 r. Sprzedaż energii elektrycznej do poszczególnych punktów poboru energii 
elektrycznej nastąpi nie wcześniej niż z dniem skutecznego rozwiązania dotychczasowych 
umów sprzedaży energii elektrycznej, a także po pozytywnie przeprowadzonej procedurze 
zmiany sprzedawcy. Data końcowa umowy jest wynikiem zagwarantowania środków 
finansowych w budżecie Gminy Gryfino na 2027 r.

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Eintragung in ein relevantes Berufsregister
Beschreibung des Eignungskriteriums: O udzielenie niniejszego zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu, o których mowa w art. 112 ust. 
2 ustawy PZP, dotyczące uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów. Zamawiający uzna warunek za spełniony, 
jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada wymagane przepisami prawa uprawnienia do 
prowadzenia działalności w zakresie obrotu energią elektryczną, tj. posiada aktualną koncesję 
na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią elektryczną wydaną 
przez Prezesa Urzędu Regulacji Energetyki zgodnie z wymogami ustawy z dnia 10 kwietnia 
1997 r. Prawo energetyczne.

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Cena (C) – waga kryterium (WC): 100 %. Ocena punktowa w ramach kryterium 
zgodnie ze wzorem: (najniższa zaoferowana cena / cena zaoferowana w badanej ofercie) x 
100 pkt. Liczba punktów przyznana danej ofercie zostanie obliczona wg poniższego wzoru: P 
= C x WC, gdzie P – całkowita liczba punktów przyznanych danej ofercie, C – liczba punktów 
przyznana dla kryterium „cena”, WC – waga kryterium „cena”. Za najkorzystniejszą ofertę 
będzie uznana ta oferta, która uzyska najwyższą liczbę punktów. Wykonawca może uzyskać 
w tym kryterium maksymalnie 100 pkt.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://gminagryfino.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://gminagryfino.ezamawiajacy.pl
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch

https://gminagryfino.ezamawiajacy.pl
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Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 05/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, 
Westeuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 05/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, Westeuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: https://gminagryfino.ezamawiajacy.pl
Eröffnungstermin — Beschreibung: Otwarcie ofert na Platformie dokonywane jest poprzez 
odszyfrowanie i otwarcie ofert.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Warunki realizacji umowy oraz rodzaj, zakres 
zmian i warunki wprowadzenia zmian umowy zostały określone § 9 w projektowanych 
postanowieniach umowy, stanowiących załącznik nr 5 do SWZ.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej 
(odwołanie i skarga) przewidziane w Dziale IX ustawy PZP. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy PZP, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy PZP czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o 
udzielenie zamówienia, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, zwanej dalej Izbą. 5. Odwołujący przekazuje 
Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo 
kopię odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego 
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kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminach określonych w art. 515 ustawy PZP - a) 10 
dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt a). 7. Odwołanie zawiera elementy wskazane w art. 516 ustawy PZP. 8. Na 
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy 
PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. 
W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. – Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli 
przepisy Działu IX rozdziału 3 ustawy PZP nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. 11. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub 
postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy PZP, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo 
wysłanie na adres do doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 
18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. 
Skarga powinna czynić zadość wymaganiom przewidzianym dla pisma procesowego oraz 
zawierać oznaczenie zaskarżonego orzeczenia, ze wskazaniem, czy jest ono zaskarżone w 
całości, czy w części, przytoczenie zarzutów, zwięzłe ich uzasadnienie, wskazanie dowodów, 
a także wniosek o uchylenie orzeczenia lub o zmianę orzeczenia w całości lub w części, z 
zaznaczeniem zakresu żądanej zmiany. 13. Pozasądowe rozwiązywanie sporów, zgodnie z 
przepisem art. 591 ust. 1 ustawy PZP - w sprawie majątkowej, w której zawarcie ugody jest 
dopuszczalne, każda ze stron umowy, w przypadku sporu wynikającego z zamówienia, może 
złożyć wniosek o przeprowadzenie mediacji lub inne polubowne rozwiązanie sporu do Sądu 
Polubownego przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej, wybranego mediatora 
albo osoby prowadzącej inne polubowne rozwiązanie sporu. 14. Umowa może zawierać 
postanowienia o mediacji lub innym polubownym rozwiązaniu sporu. Umowa o mediację lub 
inne polubowne rozwiązanie sporu może być zawarta także przez wyrażenie przez stronę 
zgody na mediację lub inne polubowne rozwiązanie sporu, gdy druga strona złożyła wniosek, 
o którym mowa w art. 591 ust. 1 ustawy PZP. 15. W przypadku odmowy przeprowadzenia 
mediacji lub innego polubownego rozwiązania sporu przez Sąd Polubowny przy Prokuratorii 
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej, sąd kieruje strony do mediacji lub innego polubownego 
rozwiązania sporu: 1) do mediatora albo do osoby prowadzącej inne polubowne rozwiązanie 
sporu, zgodnie z wyborem stron albo 2) jeżeli strony nie dokonały wyboru mediatora albo 
osoby prowadzącej inne polubowne rozwiązanie sporu, odpowiednio sąd wyznacza: a) 
mediatora zgodnie z art. 1839 ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. – Kodeks postępowania 
cywilnego albo b) postanowieniem, osobę mającą odpowiednią wiedzę i umiejętności w 
zakresie prowadzenia innego polubownego rozwiązania sporu w sprawach cywilnych i 
zamówień. 16. Postępowanie mediacyjne regulują w szczegółach przepisy art. 591 – art. 595 
ustawy PZP. Postanowienia dotyczące środków ochrony prawnej zawarte są w Dziale IX 
ustawy PZP.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: KRAJOWA 
IZBA ODWOŁAWCZA

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
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Offizielle Bezeichnung: Gmina Gryfino
Registrierungsnummer: 811684551
Postanschrift: ul. 1 Maja 16
Stadt: Gryfino
Postleitzahl: 74-100
Land, Gliederung (NUTS): Szczeciński (PL428)
Land: Polen
Kontaktperson: Wydział Zamówień Publicznych
E-Mail: zamowienia.publiczne@gryfino.pl
Telefon: +48 91 416 20 11
Internetadresse: www.bip.gryfino.pl
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://gminagryfino.ezamawiajacy.pl
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postępu 17A
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: Sekretariat Biura Odwołań
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 01
Fax: +48 22 458 78 01
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt

8.1.  ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation: 
TED eSender
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